
BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Abyste zajistili správné fungování tohoto zařízení, přečtěte si prosím pozorně tento návod k použití před použitím zařízení a uschovejte jej pro další použití.

 VAROVÁNÍ
  Toto zařízení není hračka, uchovávejte jej mimo dosah dětí.
 Než zařízení začnete používat, odzkoušejte jej. Nepoužívejte jej, pokud je poškozené.
 Při použití v suchém prostředí může manipulace s tímto zařízením generovat statickou elektřinu. To je normální jev.
 Nemá to vliv na používání zařízení.
 Udržujte USB kabel a nabíjecí základnu v suchu.
 Nepoužívejte toto zařízení na suchou pokožku.
 Nepoužívejte zařízení opakovaně ve stejné oblasti během krátké doby.
  Nepoužívejte toto zařízení se silnými exfoliačními produkty, které jsou abrazivní nebo obsahují granule.
 Nepoužívejte zařízení, když se nabíjí.
 Pokud není zařízení delší dobu používano, nabijte baterii alespoň 1x za 30 dní na polovinu kapacity. V opačném případe může dojít k trvalému poškození baterie, 
které nemusí být uznáno jako důvod k záruční opravě.

 UPOZORNĚNÍ
 Toto zařízení by neměly používat následující osoby: těhotné ženy nebo při kojení nebo během menstruace; osoby s alergiemi; osoby s poruchami obličejového 
nervu; osoby se srdeční dysfunkcí, akutním onemocněním nebo zhoubnými nádory; osoby, které mají zlomeniny nebo implantáty z kovu, silikonu nebo plastu; 
osoby nosící elektronické lékařské vybavení; osoby, které užívají léky na bázi steroidních hormonů po dlouhou dobu; osoby s otevřenými ranami, popraskanou 
nebo oteklou kůží v oblasti použití; osoby se závažným kožním onemocněním na obličeji.

 Nepoužívejte toto zařízení v následujících oblastech: oči a uši; citlivé oblasti s ranami, ekzémy, záněty kůže atd.; oblasti, kde byla provedena operace; oblasti 
s implantovaným silikonem, kovem, pryskyřicí atd.; oblasti s akné, kožními vředy nebo jinými kožními chorobami.

 Toto zařízení není určeno pro použití osobami (včetně dětí) se sníženými fyzickými nebo mentálními schopnostmi nebo nedostatečnými zkušenostmi a znalost-
mi, pokud nebyly pod dohledem nebo byly poučeny o používání zařízení osobou odpovědnou za jejich bezpečnost.

 Pokud se necítíte dobře, okamžitě přestaňte zařízení používat a poraďte se s lékařem.
 Udržujte zařízení mimo dosah dětí.
 Zařízení pravidelně čistěte, abyste prodloužili jeho životnost.
 Nesdílejte jedno zařízení s více lidmi
 Nepokoušejte se sami zařízení upravovat, rozebírat nebo opravovat.
 Před použitím zařízení si svažte vlasy a sejměte šperky, abyste předešli zranění během používání.
 Tento přístroj má lithiovou baterii. Neumisťujte ani neukládejte přístroj na delší dobu do horkého nebo vlhkého prostředí. Pokud nebudete přístroj delší dobu 
používat, uložte jej s nabitou baterií.

SPECIFIKACE
 Název: Ultrazvuková špachtle na pleť
 Modelové číslo: TB-1887
 Nabíjecí napětí / proud: 5,0 V  / 0,5 A
 Jmenovité napětí: 3,7 V  / 2,4 W
 Typ baterie: Li-ion 3,7 V 500 mAh
 Podnikový standard: Q/XM1024-2020

Obrázek
1. Ochranný silikonový kryt
2. Ultrazvuková špachtle
3. Volba úrovně intenzity
4. Tlačítko napájení/volby funkce
5. Snímací pásek
6. Kontaktní místa zařízení
7. Kontaktní místa nabíjecí základny
8. Nabíjecí port
9. USB kabel
10. Čisticí hadřík
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obrázek 1

PŘÍPRAVA K POUŽITÍ ZAŘÍZENÍ
 Baterie tohoto zařízení je před prvním použitím vybitá. Než začnete zařízení používat, nabijte jej pomocí kabelu USB.
 Zařízení má výstražný systém vybité baterie. Když je baterie vybitá, indikátory intenzity třikrát zablikají a zařízení se automaticky vypne.

Nabíjení zařízení
 Ujistěte se, že je zařízení vypnuté.
 Připojte kabel USB k nabíjecímu portu zařízení a k nabíjecímu adaptéru (není součástí balení) Umístěte zařízení na nabíjecí základnu a zapojte napájecí adaptér 
do zásuvky ve zdi.

 Během nabíjení se indikátory intenzity cyklicky rozsvěcují. Pokud je baterie téměř vybitá, rozsvítí se červená kontrolka. Nabíjení spotřebiče trvá přibližně 4 
hodiny.

Poznámka: Nepokoušejte se vyměnit baterii zařízení.

OVLÁDÁNÍ ZAŘÍZENÍ

obrázek 3obrázek 2

Tlačítko MODE (napájení/volba režimu)
Stiskněte a podržte tlačítko MODE (napájení/volba režimu) pro zapnutí zařízení a režimu „CLEAN“. Krátkým stisknutím tlačítka napájení/režimu můžete přepínat 
mezi režimy „CLEAN“-> „MOIST“-> „LIFT“. V režimu LIFT vypněte zařízení stisknutím tlačítka MODE. Chcete-li zařízení vypnout v libovolném režimu, stiskněte 
a podržte tlačítko MODE. (Obrázek 2)

Toto zařízení má automatický časovač. Po 5 minutách používání se automaticky vypne.

Volba úrovně intenzity (LEVEL)
Po zapnutí zařízení se rozsvítí indikátor intenzity na první úrovni. Krátkým stisknutím tlačítka úrovně (LEVEL) intenzity přepínáte mezi úrovněmi intenzity v cyklu 
„intenzita 1“, „intenzita 2“, „intenzita 3“. (Obrázek 3)

 NÁVOD K POUŽITÍ
Při používání zařízení držte tělo zařízení tak, aby se vaše prsty/ruka dotýkaly senzorového proužku na zadní straně zařízení.

Režim CLEAN
Doporučujeme používat režim ‚CLEAN‘ 1-2x týdně. Nepoužívejte tento režim pokaždé déle než 5 minut. Než začnete přístroj používat, odstraňte make-up a očistěte 
obličej. Navlhčete pokožku vodou nebo tonerem. Zapněte zařízení a vyberte režim ‚CLEAN‘. Upravte úroveň intenzity podle svých potřeb. Umístěte přední (úhlovou) 
stranu čepele ultrazvukové špachtle na kůži pod úhlem 30º. Pomalu pohybujte špachtlí podél kontur obličeje, jak je znázorněno na obrázku. Použití tohoto režimu 
napomáhá k hloubkovému čištění pleti. (Obrázek 4)

30 30

30 30

obrázek 4

Režim MOIST
Doporučujeme používat režim ‚MOIST‘ 3-5x týdně. Nepoužívejte tento režim pokaždé déle než 5 minut. Aplikujte své každodenní produkty péče o pleť. Zvolte režim 
‚MOIST‘ a upravte úroveň intenzity. Umístěte zadní stranu čepele ultrazvukové špachtle na kůži pod úhlem 30º. Pomalu pohybujte špachtlí podél kontur obličeje, 
jak je znázorněno na obrázku. Použití tohoto režimu pomáhá zvýšit absorpci produktů péče o pleť. (Obrázek 5)
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Režim LIFT
Doporučujeme používat režim ‚LIFT‘ 3-5x týdně. Nepoužívejte tento režim pokaždé déle než 5 minut. Po použití režimu ‚MOIST‘ vyberte režim ‚LIFT‘ a upravte 
úroveň intenzity. Umístěte zadní stranu čepele ultrazvukové špachtle na kůži pod úhlem 30º. Pomalu pohybujte špachtlí podél kontur obličeje, jak je znázorněno 
na obrázku. Použití tohoto režimu pomáhá zvednout a oteplit pokožku. (Obrázek 6)
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OBLASTI POUŽITÍ
Zařízení používejte v následujících oblastech (viz obrázek níže):

Forehead Nose  Chin & Lips Cheeks čelo nos brada a rty tváře

Po použití zařízení vypněte a očistěte čepel ultrazvukové špachtle čisticím hadříkem. Poté pokračujte ve své každodenní rutině péče o pleť.

ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
 Před a po každém použití očistěte povrch zařízení mírně navlhčeným hadříkem.
 Před zahájením čištění se ujistěte, že je zařízení vypnuté.
 Neponořujte toto zařízení do vody. K čištění těla zařízení a ostří ultrazvukové špachtle použijte čistý hadřík nebo mírně navlhčený hadřík.
 K čištění nabíjecí základny použijte suchý hadřík. Pokud se některá místa obtížně čistí, otřete je mírně navlhčeným hadříkem.
 Na toto zařízení nikdy nepoužívejte maziva, čisticí prostředky, leštidla ani osvěžovače vzduchu.

SKLADOVÁNÍ 
Tento přístroj má lithiovou baterii. Neumisťujte ani neukládejte přístroj na delší dobu do horkého nebo vlhkého prostředí. Pokud nebudete přístroj oj delší dobu 
používat, uložte jej s nabitou baterií.

RECYKLACE
Vestavěná baterie obsahuje látky, které mohou znečišťovat životní prostředí. Při likvidaci tohoto přístroje jej prosím nevhazujte do běžného domovního odpadu. 
Zlikvidujte tento přístroj odevzdáním místě zběru elektroodpadu, abyste přispěli k ochraně životního prostředí.

ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ

Po stisknutí tlačítka napájení/režimu  
zařízení nefunguje. Baterie je téměř nebo úplně vybitá. Nabijte prosím zařízení podle pokynů.

Nelze vytvářet vodní mlhu. Baterie je téměř vybitá. Nabijte prosím zařízení podle pokynů.

Zařízení nelze nabíjet. Kontaktní body v zařízení nejsou správně 
v kontaktu s nabíjecí základnou.

Upravte polohu zařízení, dokud nebudou kontaktní body 
v kontaktu.

Další problémy  Kontaktujte svého prodejce.

Poznámka: Pokud zařízení ani po aplikaci výše uvedených řešení nepracuje správně, přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

Záruční opravy zařízení uplatňujte u svého prodejce. V případě technických problémů a dotazů kontaktujte svého prodejce, který Vás bude informovat o dalším 
postupu. Dodržujte pravidla pro práci s elektrickými zařízeními. Uživatel není oprávněn rozebírat zařízení ani vyměňovat žádnou jeho součást. Při otevření nebo 
odstranění krytů hrozí riziko úrazu elektrickým proudem. Při nesprávném sestavení zařízení a jeho opětovném zapojení se rovněž vystavujete riziku úrazu elek-
trickým proudem.

Společnost TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH (SHENZHEN) CO., LTD tímto prohlašuje, že všechna zařízení TouchBeauty jsou ve shodě se základními požadavky 
a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 2014/30/EU. Produkty jsou určeny pro prodej bez omezení v Německu, České republice, Slovensku, Polsku, Maďarsku 
a v dalších členských zemích EU. Prohlášení o shodě lze stáhnout z webu www.touchbeauty.cz. 

Záruční lhůta je na produkty 24 měsíců, pokud není stanoveno jinak. Záruka se nevztahuje na poškození způsobené nestandardním používáním, mechanickým 
poškozením, vystavením agresivním podmínkám, zacházením v rozporu s manuálem a běžným opotřebením. Záruční doba na baterii je 24 měsíců, na její kapacitu 
6 měsíců. Více informací ohledně záruky naleznete na www.elem6.com/warranty 

Výrobce, dovozce ani distributor nenesou žádnou odpovědnost za jakékoli škody způsobené montáží nebo nesprávným užíváním produktu.

VÝROBCE:
TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH (SHENZHEN) CO., LTD
29/F, Block B, Tiley Central Plaza, No. 195 Haide 3rd Road, Nanshan District, Shenzhen, China

DOVOZCE:
Elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 161 00 Praha 6, Česká republika

Vyrobeno v Číně.



BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Pre zaistenie správneho fungovania zariadenia si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu a uschovajte ho pre ďalšie použitie.

 VAROVANIE
 Toto zariadenie nie je hračka, uchovávajte ho mimo dosahu detí.
 Predtým ako zariadenie začnete používať, odskúšajte ho. Nepoužívajte ho, ak je poškodené.
 Pri použití v suchom prostredí môže manipulácia s týmto zariadením generovať statickú elektrinu. To je normálny jav.
 Nemá to vplyv na používanie zariadenia.
 Udržujte USB kábel a nabíjaciu základňu v suchu.
 Nepoužívajte toto zariadenie na suchú pokožku.
 Nepoužívajte zariadenie opakovane na rovnakú oblast pokožky počas krátkej doby.
 Nepoužívajte toto zariadenie so silnými exfoliačnými produktmi, ktoré sú abrazívne alebo obsahujú granule.
 Nepoužívajte zariadenie, keď sa nabíja.
 Ak zariadenie nie je dlhšiu dobu používané, nabite batériu aspoň 1x za 30 dní na polovicu kapacity. V opačnom prípade může dôjsť k trvalému poškodeniu 
batérie, ktoré nemusí byť uznané ako dôvod k záručnej oprave. 

 POZOR
  Toto zariadenie by nemali používať nasledujúce osoby: tehotné ženy alebo pri dojčení alebo počas menštruácie; osoby s alergiami; osoby s poruchami tvárového 
nervu; osoby so srdcovou dysfunkciou, akútnym ochorením alebo zhubnými nádormi; osoby, ktoré majú zlomeniny alebo implantáty z kovu, silikónu alebo plas-
tu; osoby nosiace elektronické lekárske vybavenie; osoby, ktoré dlhodobo užívajú lieky na báze steroidných hormónov; osoby s otvorenými ranami, popraskanou 
alebo opuchnutou kožou v oblasti použitia; osoby so závažným kožným ochorením na tvári.

 Nepoužívajte toto zariadenie v nasledujúcich oblastiach: oči a uši; citlivé oblasti s ranami, ekzémami, zápaly kože atď.; oblasti, kde bola vykonaná operácia; 
oblasti s implantovaným silikónom, kovom, živicou atď.; oblasti s akné, kožnými vredmi alebo inými kožnými chorobami.

 Toto zariadenie nie je určené na použitie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatočnými skúsenosťami 
a znalosťami, pokiaľ neboli pod dohľadom alebo boli poučené o používaní zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpečnosť.

 Ak sa necítite dobre, okamžite prestaňte zariadenie používať a poraďte sa s lekárom.
 Udržujte zariadenie mimo dosahu detí.
 Zariadenie pravidelne čistite, aby ste predĺžili jeho životnosť.
  Nezdieľajte jedno zariadenie s viacerými ľuďmi.
 Nepokúšajte sa sami zariadenie upravovať, rozoberať alebo opravovať.
 Pred použitím zariadenia si zviažte vlasy a odoberte šperky, aby ste predišli zraneniu počas používania.
 Tento prístroj má lítiovú batériu. Neumiestňujte ani neukladajte prístroj na dlhšiu dobu do horúceho alebo vlhkého prostredia. Pokiaľ nebudete prístroj dlhšiu 
dobu používať, uložte ho s nabitou batériou.

ŠPECIFIKÁCIA 
 Názov: Ultrazvuková špachtla na pleť
 Modelové číslo: TB-1887
 Nabíjacie napätie / prúd: 5 V  / 0,5 A
 Menovité napätie: 3,7 V   / 2,4 W
 Typ batérie: Li-ion 3,7 V 500 mAh
 Podnikový štandard: Q/XM1024-2020

Obrázok
1. Ochranný silikónový kryt
2. Ultrazvuková špachtľa
3. Voľba úrovne intenzity
4. Tlačidlo napájania/voľby funkcie
5. Snímací pásik
6. Kontaktné miesta zariadenia
7. Kontaktné miesta nabíjacej základne
8. Nabíjací port
9. USB kábel
10. Čistiaca handrička
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obrázok 1

PRÍPRAVA NA POUŽITIE ZARIADENIA
 Batéria tohto zariadenia je pred prvým použitím vybitá. Skôr ako začnete zariadenie používať, nabite ho pomocou kábla USB.
 Zariadenie má výstražný systém vybitej batérie. Keď je batéria vybitá, indikátory intenzity trikrát zablikajú a zariadenie sa automaticky vypne.

Nabíjanie zariadenia
  Uistite sa, že je zariadenie vypnuté.
 Pripojte kábel USB k nabíjaciemu portu zariadenia a k nabíjaciemu adaptéru (nie je súčasťou balenia) Umiestnite zariadenie na nabíjaciu základňu a zapojte 
napájací adaptér do zásuvky v stene.

 Počas nabíjania sa indikátory intenzity cyklicky rozsvecujú. Ak je batéria takmer vybitá, rozsvieti sa červená kontrolka. Nabíjanie zariadenia trvá približne 4 
hodiny.

Poznámka: Nepokúšajte sa vymeniť batériu zariadenia.

OVLÁDANIE ZARIADENIA

obrázok 3obrázok 2

Tlačidlo MODE (napájanie/voľba režimu)
Stlačte a podržte tlačidlo MODE (napájanie/voľba) režimu pre zapnutie zariadenia a režimu „CLEAN“. Krátkym stlačením tlačidla napájania/režimu môžete prepí-
nať medzi režimami „CLEAN“-> „MOIST“-> „LIFT“. V režime LIFT vypnite zariadenie stlačením tlačidla napájania/režimu. Ak chcete zariadenie vypnúť v ľubovoľ-
nom režime, stlačte a podržte tlačidlo napájania. (Obrázok 2)

Toto zariadenie má automatický časovač. Po 5 minútach používania sa automaticky vypne.

Voľba úrovne intenzity (LEVEL)
Po zapnutí zariadenia sa rozsvieti indikátor intenzity na prvej úrovni. Krátkym stlačením tlačidla úrovne intenzity (LEVEL) prepínate medzi úrovňami intenzity 
v cykle „intenzita 1“, „intenzita 2“, „intenzita 3“. (Obrázok 3)

 NÁVOD NA POUŽITIE
Pri používaní zariadenia držte telo zariadenia tak, aby sa vaše prsty/ruka dotýkali senzorového prúžku na zadnej strane zariadenia. 

Režim CLEAN
Odporúčame používať režim ‚CLEAN‘ 1-2x týždenne. Nepoužívajte tento režim dlhšie ako 5 minút počas jedného použitia. Než začnete prístroj používať, odstráňte 
make-up a očistite tvár. Navlhčite pokožku vodou alebo tonerom. Zapnite zariadenie a vyberte režim ‚CLEAN‘. Upravte úroveň intenzity podľa svojich potrieb. 
Umiestnite prednú (uhlovú) stranu čepele ultrazvukovej špachtle na kožu pod uhlom 30º. Pomaly pohybujte špachtľou pozdĺž kontúr tváre, ako je znázornené na 
obrázku. Použitie tohto režimu napomáha k hĺbkovému čisteniu pleti. (Obrázok 4)
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obrázok 4

Režim MOIST
Odporúčame používať režim ‚MOIST‘ 3-5x týždenne. Nepoužívajte tento režim dlhšie ako 5 minút počas jedného použitia. Aplikujte svoje produkty každodennej 
starostlivosti o pleť. Zvoľte režim ‚MOIST‘ a upravte úroveň intenzity. Umiestnite zadnú stranu čepele ultrazvukovej špachtle na kožu pod uhlom 30º. Pomaly 
pohybujte špachtľou pozdĺž kontúr tváre, ako je znázornené na obrázku. Použitie tohto režimu pomáha zvýšiť absorpciu produktov starostlivosti o pleť. (Obrázok 5)
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obrázok 5

Režim LIFT
Odporúčame používať režim ‚LIFT‘ 3-5x týždenne. Nepoužívajte tento režim zakaždým dlhšie ako 5 minút. Po použití režimu ‚MOIST‘ vyberte režim ‚LIFT‘ a upravte 
úroveň intenzity. Umiestnite zadnú stranu čepele ultrazvukovej špachtle na kožu pod uhlom 30º. Pomaly pohybujte špachtľou pozdĺž kontúr tváre, ako je znázor-
nené na obrázku. Použitie tohto režimu pomáha nadvihnúť a spevniť pokožku. (Obrázok 6)
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obrázok 6

OBLASTI POUŽITÍ
Zariadenie používajte v nasledujúcich oblastiach (viď obrázok nižšie):

Forehead Nose  Chin & Lips Cheeks čelo nos brada a pery líca

Po použití zariadenie vypnite a očistite čepel ultrazvukovej špachtle čistiacou handričkou. Potom pokračujte vo svojej každodennej rutine starostlivosti o pleť.

ČISTENIE A ÚDRŽBA
 Pred a po každom použití očistite povrch zariadenia mierne navlhčenou handričkou.
 Pred začatím čistenia sa uistite, že je zariadenie vypnuté.
 Neponárajte toto zariadenie do vody. Na čistenie tela zariadenia a čepele ultrazvukovej špachtle použite čistú handričku alebo mierne navlhčenú handričku.
 Na čistenie nabíjacej základne použite suchú handričku. Ak sa niektoré miesta ťažko čistia, utrite ich mierne navlhčenou handričkou.
 Na toto zariadenie nikdy nepoužívajte mazivá, čistiace prostriedky, leštidlá ani osviežovače vzduchu.

SKLADOVANIE 
Tento prístroj má lítiovú batériu. Neumiestňujte ani neukladajte prístroj na dlhšiu dobu do horúceho alebo vlhkého prostredia. Pokiaľ nebudete prístroj dlhšiu 
dobu používať, uložte ho s nabitou batériou.

RECYKLÁCIA 
Vstavaná batéria obsahuje látky, ktoré môžu znečisťovať životné prostredie. Pri likvidácii tohto prístroja ho prosím nevhadzujte do bežného domového odpadu. 
Zlikvidujte tento prístroj odovzdaním mieste zberu elektroodpadu, aby ste prispeli k ochrane životného prostredia.

ODSTRAŇOVANIE PROBLÉMOV

Po stlačení tlačidla napájania/režimu 
zariadenie nefunguje Batéria je takmer alebo úplne vybitá Nabijte prosím zařízení podle pokynů.

Nie je možné vytvárať vodnú hmlu. Batéria je takmer vybitá Nabijte prosím zařízení podle pokynů.

Zariadenie nie je možné nabíjať. Kontaktné body v zariadení nie sú správne  
v kontakte s nabíjacou základňou.

Upravte polohu zariadenia, kým nebudú kontaktné body  
v kontakte.

Ďalšie problémy  Kontaktujte svojho predajcu.

Poznámka: Ak zariadenie ani po aplikácii vyššie uvedených riešení nepracuje správne, prestaňte ho používať a kontaktujte predajcu.

Záručné opravy zariadenia uplatňujte u svojho predajcu. V prípade technických problémov a otázok kontaktujte svojho predajcu, ktorý Vás bude informovať 
o ďalšom postupe. Dodržujte pravidlá pre prácu s elektrickými zariadeniami. Užívateľ nie je oprávnený rozoberať zariadenie ani vymieňať žiadnu jeho súčasť. 
Pri otvorení alebo odstránení krytov hrozí riziko úrazu elektrickým prúdom. Pri nesprávnom zostavení zariadenia a jeho opätovnom zapojení sa tiež vystavujete 
riziku úrazu elektrickým prúdom.

Spoločnosť TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH (SHENZHEN) CO., LTD týmto prehlasuje, že všetky zariadenia TouchBeauty sú v zhode so základnými požiadavkami  
a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/30/EÚ. Produkty sú určené na predaj bez obmedzení v Nemecku, Českej republike, Slovensku, Poľsku, Maďar-
sku a v ďalších členských krajinách EÚ. Prehlásenie o zhode je možné stiahnuť z webu www.touchbeauty.cz. 

Záručná lehota je na produkty 24 mesiacov, pokiaľ nie je stanovené inak. Záruka sa nevzťahuje na poškodenie spôsobené neštandardným používaním, mecha-
nickým poškodením, vystavením agresívnym podmienkam, zaobchádzaním v rozpore s manuálom a bežným opotrebovaním. Záručná doba na batériu je 24 
mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov. Viac informácií ohľadom záruky nájdete na www.elem6.com/warranty

Výrobca, dovozca ani distribútor nenesú žiadnu zodpovednosť za akékoľvek škody spôsobené montážou alebo nesprávnym používaním produktu.

VÝROBCA:
TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH (SHENZHEN) CO., LTD
29/F, Block B, Tiley Central Plaza, No. 195 Haide 3rd Road, Nanshan District, Shenzhen, China

DOVOZCA:
Elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 161 00 Praha 6, Česká republika

Vyrobeno v Číne.


